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Geschéaftsflhrer in zweiter und
dritter Generation: Helmut, Werner
und Joachim Link (v.l.n.r)

Interstuhl

Die Idee eines schwabischen
Unternehmers und Entwicklers
geht international auf Reisen.

Es geht um das gerne und gesun-
de Sitzen, bei dem wir uns arbei-
tend, betrachtend, diskutierend
zusammensetzen, auseinander-
setzen oder entspannen.

Es geht um den Stuhl, der uns da-
bei motivierend unterstutzt.

Innovationen von Interstuhl sind
Entwicklungen, die in einer
interessanten Verkntpfung von
Denkschmiede und Expertisen-
Lab erdacht, getestet, weiterent-
wickelt werden. Das macht uns
so speziell. In einfachen Worten
von Geschéftsfuhrer und Inhaber
Werner Link zusammengefasst
,vom Sitzen verstehen wir mehr”.
Eine redliche Aussage, die histo-
risch 1961 ihren Anfang findet:

der Auftrag lautete, entlastende
Stlhle fur die Arbeiter einer Textil-
fabrik zu entwerfen. Seither steht
echtes Interesse an der Sache,
am Menschen und der Erkenntnis
im Vordergrund. Unsere wissen-
schaftliche Weiterentwicklung im
Dialog mit fihrenden Instituten
erfullt die Sitzkultur der Marke.

So entsteht die einmalige Kollek-
tionsbreite und -tiefe. Wer mehr
vom Sitzen versteht, hat dies auch
grindlich studiert. Fern von
konzerngebundenen Netzwerk-
und Globalisierungszwangen:
Interstuhl ist und bleibt ein Unter-
nehmen, das sich so definieren
darf. Uber 500 Mitarbeiter produ-
zieren deutsches Handwerksgut,
und zwar exklusiv in Deutschland.

Wer mehr vom Sitzen versteht,
sollte sich erheben. Uber ge-
tragene Floskeln in der Abhand-
lung von Qualitat und Material.
Es ist, wie es ist, und es ist sehr
gut. Jedes Produkt erzahlt, jeder
Besitzer be-sitzt.

Gestatten: Xantos




Xantos.
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Xantos. Der Stuhl mit der markanten
Rlckenspange. Xantos ist puris-
tische Geradlinigkeit. Leicht und
transparent in der Netzausflhrung.

X272




Xantos ist Vielfalt. Er ist einfarbig,
zweifarbig mit unterschiedlicher
Ruckenpolster- und Sitzpolsterfarbe
erhaltlich, mit Lederpolster oder

in Netzausfuhrung. Der Eindruck
kann von konservativ bis modern
variieren. Vier verschiedene Fulsge-

stell-Ausfihrungen stehen zur Wahl.

X132

Drehstuhl nieder,

FuRkreuz Aluminium schwarz,
breiten- und héhenverstellbare
Armlehnen

. !
X262

Drehstuhl mittelhoch,
FuRkreuz Aluminium poliert,
breiten- und héhenverstellbare
Armlehnen, verstellbare
Lordosenstltze

X362

Drehsessel hoch, FuRkreuz verchromt,

breiten- und héhenverstellbare
Armlehnen mit Lederauflage,
Sitztiefen- und Lordosenverstellung

Blrodrehstihle / Drehsessel 11



Mit Xantos kann man alle Buro-
raume durchgangig gestalten.
Sitzkomfort vom Geschaftsfihrer
zum Besucher. Egal ob als Frei-
schwinger, Vierfuld oder Konferenz-
stuhl — Xantos Uberzeugt asthe-
tisch und ergonomisch in jeder
Variation.

X170

Konferenzsessel mit

dynamischer Ruckenlehne,

Ruckholmechanik, Sitz
gepolstert, Ricken netz-
bespannt, Ringarmlehnen

X470

Vierful, Sitz gepolstert,

Ricken netzbespannt,
Armlehnen, stapelbar

Besucherstihle / Konferenzstihle 13
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X570

Freischwinger, Sitz gepolstert,
Ricken netzbespannt,
Armlehnen, stapelbar
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Der Netzricken ist kariert
oder uni lieferbar




Details 17

Bedienhebel mit selbsterklarender, intuitiver Verstellung Die Astiv Sitzverstellung verlangert effektiv die Sitzflache und somit Die Lordosenstutze lasst sich auf die gewlinschte Hohe verschieben. Breiten- und héhenverstellbare Armlehnen
die Auflageflache fur die Oberschenkel Air Pressure-Technologie ermoglicht eine individuelle Einstellung des
Stltzvolumens



Im Reich des Sitzspezialisten

Wissen: Ergonomie ist aus ana-
tomischer Sicht Bewegung, weil
das zum gesunden Menschsein
bei der Arbeit gehort. Es ist Ge-
setz, dass der Prozess effektiven
Arbeitens eine der wichtigsten
Wertschopfungsketten im Unter-
nehmen ist. Der héchste Kranken-
stand ist auf Rickenbeschwer-
den zurlckzufihren. Ein richtiger
Sitz heilt wohl nicht, aber beugt
vor und lindert.
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Die nachste Sitzposition ist die Beste

Was tut ein Interstuhl dabei? Der
schweigende Therapeutengehilfe
unterstltzt beim richtigen Sitzen.
Er erzeugt ein Wohlgefihl in jeder
Lage, fangt jede Position auf und
begleitet zur fuhlbaren Entlastung.

Selbstverstandlichkeit: der Mut
zum Ansatz unserer Philosphie
des bewegten Sitzens hat die bisheri-
gen Regeln grindlich durchbro-
chen: man sitzt in einer tadellos
majestatischen 90°Haltung, versus
dem neuen Sitzen, nach momen-

(D

tanem Gusto, dem Lehnen, Flazen,

Fensterschauen, Konzentrieren.

.Sitzt wie ihr wollt. Aber sitzt auf
dem richtigen Stuhl”. Die Beweis-
fihrung wird in jeder Produktent-
wicklung mit fihrenden Instituten
begleitet und von wissenschaft-
lichen Impulsen unterstutzt.

Das Ergebnis: ein Interstuhl geht
in jeder Lage so ergonomisch
mit, dass maximale Entlastung
stattfindet.

Ergo. Ergonomie 19

Synchronmechanik

j

Durch die synchrone Bewegung von Sitzflache und Rickenlehne wird der
Korper in jeder Position optimal abgestitzt; der Push-Effekt bleibt aus.

Sitztiefenfederung
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Hier wird sicher gestellt, dass die Wirbelsaule auch bei unterster
Sitzhohe durch schnelles Hinsetzen keine senkrechte StoRbelastung
erfahrt.
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Gewichtsregulierung Durch den individuell einstellbaren Gegendruck der Rickenlehne
Nl<@- > kénnen leichte und schwere Nutzer korrekt sitzen.
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Sitztiefenverstellung
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Reguliert den Abstand zwischen Rickenlehne und Sitzvorderkante,
und ermoglicht optimale Auflageflache fur die Oberschenkel; auch bei
grofRen KorpergréfRen.

Stufenlos verstellbare Lordosenstltze
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Die horizontal verstellbare Lordosenstitze kann sich an die individuelle
Woélbung der Lendenwirbel anpassen; Muskelarbeit wird reduziert.

Verstellbare Armlehnen
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Hohenverstellung zur Entlastung der Hals-Nacken-Muskulatur.
Breitenverstellung und Schwenkbarkeit fur optimalen Auflagenwinkel,
Tiefenverstellung fur optimalen Tischabstand.

Integrierte Kopfstltze
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Beim Zurtcklehnen werden Nacken- und Schultermuskulatur durch
die Kopfstltze entlastet.




Blrodrehstihle / Drehsessel

Besucherstuhle / Konferenzstihle

Produktibersicht 21
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Rickenlehne in Polster-Ausfiihrung X132 X262 X362 X460 X560 X565 X160
Ruckenlehne in Netz-Ausfihrung X142 X272 X372 X470 X570 X575 X170

Drehstuhl nieder, Drehstuhl mittelhoch, Drehsessel hoch, Vierful, Freischwinger, Freischwinger Konferenzsessel

Armlehnen opt. Armlehnen opt. Armlehnen opt., stapelbar stapelbar

integrierte Kopfstltze

Lehnenhohe in cm (ca.) 52 60 74 50 50 50 60
Kunststoff-Farbe schwarz . . . o o . .
Metallteile schwarz / brillantsilber / poliert / verchromt °/o/o]o e /o/o]o NN ENE e /o /-]o e /o /-]o0 /o[-0 °/o]o/o
Synchronmechanik . . . - - - -
Gewichtsregulierung . . . - - - -
Mechanische Sitztiefenfederung . . . - - - -
Verstellbare Lordosenstitze (Air Pressure) o X132 0 X262 o X362 - - - -
Sitztiefenverstellung Astiv o X132 o X262 o X362 - - - -
Dynamische Rickenlehne - - - _ - - .
Drehséaule mit Rickholmechanik - - - - - - °
Armlehnen, breiten- und héhenverstellbar ° ° ° - - - -
Ringarmlehnen, weich o o o R R - .
Doppelrollen hart / weich ° /o /o ° /o - /- -/- -/- -/-
Pilzgleiter o o o R R - .
Gleiter hart / weich -/- -/- -/- o /o -/o -/o o /o

* Serie  ° Option - nicht lieferbar



Xantos, Duravit Design Center, Hornberg




Interstuhl France SARL
16, rue Edouard Nieuport
F 92150 Suresnes

Phone +33-1-46 97 12 34
Fax +33-1-46 97 19 94
info@interstuhl.fr
www.interstuhl.fr

Interstuhl Limited

17 Brewhouse Yard
London

EC1V 4LA, GB

Phone +44 207 250 1850
Fax +44 207 250 1890
assist@interstuhl.com
www.interstuhl.com

Interstuhl (Schweiz) AG
Schutzenstrasse 53

CH 8400 Winterthur
Phone +41-52-224 05 50
Fax +41-52-224 05 56
kontakt@interstuhl.ch
www.interstuhl.ch

Interstuhl Spain S.L.
c/José del Hierro, 67

E 28027 Madrid

Phone +34-91-406 18 41
Fax +34-91-407 31 27
info@interstuhl.es
www.interstuhl.es

Interstuhl in Osterreich
Bremshey
Vertriebsgesellschaft mbH
Pfarrgasse 50

A 1230 Wien

Phone +43-1-61 64 113
Fax +43-1-61 64 020
bremshey@aon.at
www.interstuhl.at

Interstuhl in Italien
Tecno spa

Via Milano, 12

| 20039 Varedo (Milano)
Phone +39-0362-5351
Fax +39-0362-535310
info@tecnospa.com
www.tecnospa.com

Technische Anderungen vorbehalten. Drucktechnische Abweichungen sind méglich. XA D 05/08 MAU

Interstuhl in

Nederland & Belgié

Velto B.V.

Energieweg 21

NL 2382 NB Zoeterwoude
Phone +31-71-58 12 400
Fax +31-71-58 96 907
info@interstuhl.nl

www.interstuhl.nl

Interstuhl in Luxemburg
Bureau Moderne S.A.
Zone Industrielle de Hamm
7a, rue de Bitbourg

L 1273 Luxembourg

Phone +352-4 23 88 31
Fax +352-4 26 74 5
bm@bureau-moderne.lu
www.bureau-moderne.lu

Interstuhl North America

2325 East Kivett Drive, Suite 101
High Point, NC 27260, USA

Toll free: +1.800.925.1640

Fax: +1.336.882.1794
export@interstuhl.de
www.interstuhlonline.com

Interstuhl Scandinavia

B4-130 Scandinavien Trade Mart
Center Boulevard 5

DK 2300 Kgbenhavn S

Denmark

Service nr. uden omkostninge:
0080046837000

Phone +49 74 36 871 336

Fax +49 74 36 871 344
info.scandinavia@interstuhl.com
www.interstuhl.com

00O Interstuhl RUS
Rusakovskaja 13 bld. 1
RUS 107140 Moskau
Phone +7 (495) 987 3339
Fax +7 (495) 987 3398
info@interstuhl.ru
www.interstuhl.com

Interstuhl sales office in Australien
Emanate design pty Itd

276 Devonshire Street

Surry Hills

AUS NSW 2010 Sydney

Phone +612-9698-5011

Fax +612-9698-5010
sales@mn8design.com
www.mn8design.com



